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Efter at have indhentet udtalelse fra de på- 
gældende medlemsstater træffer Kommissio- 
nen de fornødne beslutninger. 

3. Det i stk. 1 omhandlede forbud gælder 
ikke konkurrencetariffer. 

Artikel 77 (tidl. artikel 81) 

Afgifter eller gebyrer, som en transportvirk- 
somhed ved grænsepassage opkræver ud over 
transportpriserne, må ikke overstige et rimeligt 
niveau i betragtning af de med passagen faktisk 
forbundne omkostninger. 

Medlemsstaterne bestræber sig på gradvis at 
nedbringe disse omkostninger. 

Kommissionen kan rette henstillinger til 
medlemsstaterne med henblik på anvendelsen 
af denne artikel. 

Artikel 78 (tidl. artikel 82) 

Bestemmelserne i dette afsnit af traktaten 
udgør ingen hindring for de foranstaltninger, 
der er truffet i Forbundsrepublikken Tyskland, 
for så vidt disse er nødvendige for at opveje de 
af Tysklands deling forårsagede ulemper for 
økonomien i visse af Forbundsrepublikkens 
områder, der berøres af denne deling. 

Artikel 79 (tidl. artikel 83) 

Der oprettes et rådgivende udvalg for Kom- 
missionen sammensat af sagkyndige udpeget af 
medlemsstaternes regeringer. Kommissionen 
hører dette udvalg i transportspørgsmål, når 
den skønner det hensigtsmæssigt, uden at de 
beføjelser, der tilkommer Det Økonomiske og 
Sociale Udvalg, herved indskrænkes. 

Artikel 80 (tidl. artikel 84) 

1. Bestemmelserne i dette afsnit finder an- 
vendelse på transporter med jernbane, ad lan- 
deveje og sejlbare vandveje. 

2. Rådet kan med kvalificeret flertal træffe 
beslutning om, hvorvidt, i hvilket omfang og på 
hvilken måde passende bestemmelser vil kunne 
fastsættes for sø- og luftfart. 

Procedurebestemmelserne i artikel 71 finder 
anvendelse. 

Afsnit VI (tidl. afsnit V) 

De fælles regler om konkurrence, 
fiskale spørgsmål og indbyrdes 
tilnærmelse af lovgivningerne 

Kapitel I 

Konkurrencereglerne 

1. Afdeling 

Regler for virksomhederne 

Artikel 81 (tidl. artikel 85) 

1. Alle aftaler mellem virksomheder, alle 
vedtagelser inden for sammenslutninger af 
virksomheder og alle former for samordnet 
praksis, der kan påvirke handelen mellem med- 
lemsstater, og som har til formål eller til følge at 
hindre, begrænse eller fordreje konkurrencen 
inden for fællesmarkedet, er uforenelige med 
fællesmarkedet og er forbudt, navnlig sådanne, 
som består i: 
a) direkte eller indirekte fastsættelse af købs- 

eller salgspriser eller af andre forretningsbe- 
tingelser 

b) begrænsning af eller kontrol med produk- 
tion, afsætning, teknisk udvikling eller inve- 
steringer 

c) opdeling af markeder eller forsyningskilder 
d) anvendelse af ulige vilkår for ydelser af sam- 

me værdi over for handelspartnere, som der- 
ved stilles ringere i konkurrencen 

e) at det stilles som vilkår for indgåelse af en 
aftale, at medkontrahenten godkender til- 
lægsydelser, som efter deres natur eller iføl- 
ge handelssædvane ikke har forbindelse 
med aftalens genstand. 

2. De aftaler eller vedtagelser, som er forbudt 
i medfør af denne artikel, har ingen retsvirk- 
ning. 

3. Bestemmelserne i stk. 1 kan dog erklæres 
uanvendelige på: 
-  enhver aftale eller kategori af aftaler mellem 

virksomheder 
-  enhver vedtagelse eller kategori af vedtagel- 

ser inden for sammenslutninger af virksom- 
heder, og 

-  enhver samordnet praksis eller kategori der- 
af, 

som bidrager til at forbedre produktionen eller 
fordelingen af varerne eller til at fremme den 
tekniske eller økonomiske udvikling, samtidig 


